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THE COMPLETE HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI)

The Gita Press form: a salutation to Chandika, then 56 verses, the last of them a single half-verse.

N4
3 qHgfvsHE ||

Om, salutations to Chandika.

3 Tgg] UH e FevaTeh! JUIH |
I FEfEEd a9 e fudme |

Markandeya said: O Grandfather (Brahma), tell me that which is most secret in the world, which gives every kind of protection to

people, and which you have not yet revealed to anyone.

AT Teraw fay HSYdTIRRFH |
AT ™ JUF T HEH ||

Brahma said: O sage, there is a most secret thing that benefits all beings, the sacred armour (kavacha) of the Goddess. Listen to
it, great sage.

g g 7 fgdid sreramioft |
i TrgEveld FEATUSTT T I

The first is called Shailaputri, the second Brahmacharini, the third Chandraghanta and the fourth Kushmanda.

TogH TheaHTd d W AT b |
¥ HIeRTHITT HFfd ameae |

The fifth is Skandamata, the sixth Katyayani, the seventh Kalaratri and the eighth Mahagauri.

Tav Tafgerst 7 TagHt: yehifdr: |
IFATIAT ATHT FETod TeTeET |l

The ninth is Siddhidatri. These are proclaimed as the nine Durgas; these names were declared by the great-souled Brahma

himself.
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VERSE 6

AT S LT[ Tt Y07 |
faws i d9 syardt: QROT T

Those who are burning in fire, who are surrounded by enemies on the battlefield, or who are caught in hard and dangerous

straits, and who in fear take refuge in her -

7 aui ST fhfRey TorEEe |
UE T ULATH AMehgrasid = 12 11

- no misfortune befalls them in the crisis of battle. | see no calamity for such a person, and no sorrow, pain or fear.

T VT BT I i gfgr ISt |
T T TRf= <At 67 ard 99 |

Those who remember her with devotion surely prosper. O Queen of the gods, you protect those who remember you; of this there

is no doubt.

YAGEI q AU IRTE! ARHTEHT |
Uil TTSTHHTEGT ISTd} TESTEAT 1|

Chamunda is seated on a corpse, Varahi rides a buffalo, Aindri is mounted on an elephant and Vaishnavi sits on Garuda.

TSR gTEET T e |
e TSI 34T UsTeT sRivET

Maheshvari rides a bull, Kaumari has the peacock as her mount, and Lakshmi, beloved of Hari, sits on a lotus with a lotus in her
hand.

ATETERT St ST AT |

STt ETTHTE e TateRuTfRT Il

Ishvari, of white form, rides a bull, and Brahmi, adorned with every ornament, is mounted on a swan.
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TAAT ATAY al: GaRTaaf=adr: |
TTHRUTIT T AR LN ||

All these Mothers are endowed with every yogic power, splendid with many ornaments and shining with many jewels.

3T YHTEGT God: ShITEHIGT: |
g 5k a1 Aferd et 9 FEAGEH I
The goddesses are seen mounted on chariots, filled with wrath, holding the conch, discus, mace, spear, plough and the pestle as

a weapon,

Yedh qiFe 99 WY TR T |

ERiRCNENCERIEL IR LS LUl

the shield, the lance, the axe and the noose, the javelin, the trident and the excellent bow Sharnga.

VERSE 15

ad‘ll"li QBRI HEATHHHI™ T |
YTl et = feemr & i

They bear these weapons to destroy the bodies of the demons, to give fearlessness to the devotees and for the good of the gods.

TAEISE] HERlg, HeTHRUGHA |
HETSe HalcTe Hervafa-mi i

Salutations to you, O greatly fierce one of terrible valour, of great strength and great energy, destroyer of great fear.

oAie | <fa goied aepon wgafd |
AT 1T AT ATATHGET |

Save me, O Goddess hard to look upon, who increases the fear of enemies. May Aindri protect me in the east and the fire-
goddess (Agni's power) in the south-east.
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afaitsaq ATt ket weeof |
TciTeat aTeult T8 et FeETtet Il

May Varahi guard me in the south and the sword-bearer in the south-west; may Varuni protect me in the west and the deer-rider

in the north-west.

3Tt UTq BT VLT AR |
e SR H TEIGEEATG, dsoral qelT |l

May Kaumari guard me in the north and the trident-bearer in the north-east; may Brahmani protect me above and Vaishnavi

below.

T4 qu feei Ter=aTueT g |
ERIEEIPLRCIGAESRIRIGRCERH]

Thus may Chamunda, who rides a corpse, protect the ten directions. May Jaya guard me in front and Vijaya behind.

AT aruT  aferor Iruferar |

framgEfast 2ergr gfef afear

May Ajita guard my left side and Aparajita my right. May Udyotini protect the crown-lock of my hair and Uma, seated on my
head.

HITER Welie ° Yat 1&g I |
B T YdiHed gwever 9 1fde

May Maladhari protect my forehead and Yashasvini my eyebrows; Trinetra the space between the brows and Yamaghanta the

nose.

fg=t TegeiHed sieRgRaTa! |
Ut hlfeichl LThUT g MR I

May Shankhini protect the space between the eyes and Dvaravasini the ears; may Kalika guard the cheeks and Shankari the

roots of the ears.
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AT G 9 I T AT |

e ATdehell [STerl ¥ 3! ||

May Sugandha protect the nostrils, Charchika the upper lip, Amritakala the lower lip and Sarasvati the tongue.

VERSE 25

T 1&q T HUGel g A0S |
gfueehi fsrguer o Hemm 9 ardes i

May Kaumari protect the teeth and Chandika the throat; Chitraghanta the uvula and Mahamaya the palate.

et farges Tég ard & wdwg |
Wari wgehTell 9 gsasl el |

May Kamakshi protect the chin and Sarvamangala my speech; Bhadrakali the neck and Dhanurdhari the spine.

VERSE 27

rerfar sfernus Afetent Tagad |
ThRr: W T8 §Tg | STt ||

May Nilagriva protect the outer throat and Nalakubari the windpipe; may Khadgini guard the shoulders and Vajradharini my

arms.

FEATEfUSHT gt gl 7 |
TSR T el G Hd |

May Dandini protect the hands and Ambika the fingers; may Shuleshvari guard the nails and Kuleshvari the belly.

T TTETed! HTr SR {aTTRAT |

7 dfrdT <at 358 ATt I

May Mahadevi protect the breasts and Shokavinashini the mind; Lalita Devi the heart and Shuladharini the abdomen.
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AT < RIAAT T8 el Tad e |

T ShTTHeRT Hg T2 AfesaTest i

May Kamini protect the navel and Guhyeshvari the private parts; may Putana and Kamika guard the generative organ and

Mahishavahini the anus.

el T ST fa=eaTaT |
STg HETael WA hTaYETRAT |l

May Bhagavati protect the waist and Vindhyavasini the knees; may Mahabala, the giver of all desires, guard the shanks.

TERIHRIAE! 9 UIeYS g dordT |
eIy, off REFcaTeTerderaTa |

May Narasimhi protect the ankles and Taijasi the upper feet; may Shri guard the toes and Talavasini the soles.

TG ST ° heATHaredonfT |
AHHUY I d I e |

May Damshtrakarali protect the nails and Urdhvakeshini the hair; Kauberi the pores of the skin and Vagishvari the skin.

TFAHSTTa AT A (S UTddT |
S0 e fued = gpewd ||

May Parvati protect blood, marrow, fat, flesh, bone and fat-tissue; Kalaratri the intestines and Mukuteshvari the bile.

TEITE! Ui ik JTHIOEAT |

SATATE! TSI HET HEa ey |

May Padmavati protect the lotus-like inner centres and Chudamani the phlegm; Jvalamukhi the lustre of the nails, and Abhedya
all the joints.
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S5k STENTOT H TEsri S| a |
STEHT AT g, T8 geemioft |

May Brahmani protect my semen and Chhatreshvari my shadow; may Dharmadharini protect my ego, mind and intellect.

VERSE 37

YTOTITHT qAT SHGH T THE |
I ° H IEICITOT HeaToTRIHT Il

May Vajrahasta protect my vital breaths prana, apana, vyana, udana and samana, and may Kalyanashobhana protect my life.

Y ¥ 9 T 9 Uec, WL T AT |

Td TTEAR T AR T |

May Yogini protect taste, form, smell, sound and touch, and may Narayani always guard sattva, rajas and tamas.

3T T&Tq ARTET o 3e7q Jord |
T i T et 7 o faEi = = feRtt

May Varahi protect my life span and Vaishnavi my dharma; may Chakrini guard my fame, renown, fortune, wealth and learning.

TR0 | eI 8T AU |
AT TE-TTa gt e ¥t |l

May Indrani protect my family line; O Chandika, protect my cattle. May Mahalakshmi guard my children and Bhairavi my wife.

TIT UT TEHRT SR aT |
TG HeTaeHi T gad: f&ar ||

May Supatha protect my journey and Kshemakari my road; may Mahalakshmi protect me at the king's court, and Vijaya, present

everywhere, on all sides.
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RETEI I afsid e q |
TG T N 2 STt qra=iL

Whatever place is left unguarded and not covered by this armour, protect all of it for me, O Goddess Jayanti, destroyer of sin.

VERSE 43

aH = TR TaI G HHTH: |
HAHG! e T T3 TB(d ||

One who wishes himself well should not take a single step without this armour. Wherever a person goes, always covered by the

armour,

CEKEICEICERESREICEALER
< 2 e apret o ST e |
T GIHIE U el AT |

there he gains his aims and victory that fulfils every wish. The verse says that whatever desire he thinks of he surely obtains,
and he gains incomparable supreme prosperity on earth.

e ST w1k TSR |
IR g WIS had-gd: A Il

The verse says that a mortal covered by this armour becomes fearless, is not defeated in battles and is honoured in the three

worlds.

3¢ q ST Had AT G |
T gsTdt A Brama srganf=ad:

This armour of the Goddess is hard to obtain even for the gods. Whoever recites it daily with care and faith at the three

junctions of the day -
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&t el AT ARSI |
Sitag qufRId AU aarsid:

- the verse says he gains a divine grace, is undefeated in the three worlds, and lives a full hundred years and more, free from

untimely death.

VERSE 48

A1 AT T ATAERICHIET: |
TG STgH od A 91y AfgH i

The verse says that all diseases, such as spider-bite rashes and boils, are destroyed, along with poison of any kind, from plants,

from creatures or prepared by people.

HTAETRITOT FaTfor Fe==Tor et |
ERT: GAHT AT H UG ||

All hostile rites and spells and charms on earth, beings that move on land, in the sky and in the water, and those sent by
instruction,

&SI FoToTl HIeT Slfchet LTIk T |
IR &R IR Slfchasl el ||

spirits born with one or arising in the family, the Mala, Dakini and Shakini spirits, and the fierce and mighty Dakinis that move

in the air,

TEHATURTETY T&HEIETET: |
TERTETAAATCT: FEATUST HRETe: ||

planetary afflictions, ghosts, pishachas, yakshas, gandharvas, rakshasas, brahma-rakshasas, vetalas, kushmandas, bhairavas
and the like -

VERSE 52

g IR wed gfe dfea |

A (g AL g TRA I

- the verse says they all perish at the very sight of one who holds this armour in his heart. It brings honour from the king and

greatly increases one's radiance.
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AT e AsiU Hfdafosasdd |
SR 9Us] hedl g FHad g |

He grows in fame on an earth adorned with his renown. One should recite the Saptashati to Chandi after first reciting this

armour.

VERSE 54

AEGHUSH 4l HLdThH |
drafasfa Afeat Fafa: geraife i

The verse says that as long as the earth stands with its mountains, woods and forests, so long his line of sons and grandsons

endures on earth.

BT UH I TR g |
AT G e HEmHrITEed: |l

At the end of the body, by the grace of Mahamaya, the person attains the supreme abode that is hard to reach even for the gods.

YA UH T 9T T Hied 1l

He attains the supreme form and rejoices together with Shiva.

READ IT ON ITS PAGE

The Durga Kavacham with its meaning, how and when it is recited, and the same text in five more scripts:
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